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Miqayesekirina Mitosa Afirandiné ya Ezidiyan bi Qur'ana Piroz ra

Doc. Dr. Hagim OZDAS
ilahiyat Fakiiltesi- Van Ydzincii Yil Universitesi \ Van

Puxte

Vegotinén li ser afirandiné di gelek gewlén ézidiyan da cih digirin. Hin ji wan
gewlan rasterast behsa afirandiné dikin. Di hin gewlan da ji hin mesele derbas dibin ku
bi destpéka afirandiné ra elegedar in. Mijara afirandiné di “Mishefa Res” da ji cih digire.
Lébelé ji ber sedemén curbicur gelek vekoliner li ser wé fikré ne ku ew ne kitébeke
ézidiyan a resen e. Ji ber vé yeké me di vé xebata xwe da “gewl”én wan &n ku bi
afirandiré ra eleqedar in 0 bi baweriya wan bingeheke wan a ilahi heye weki esas girtin.
Mijara afirandina erd G asimanan, cin-milyaketan { insané ewil di gelek ayetén Qur'ana
Piroz da ji bi berfirehi té vegotin. Em dé di vé xebata xwe da li ser van mijaran rawestin:
Afirandina erd ( asimanan, ¢éblina milyaket  cinan, xuligandina insané ewil @ jina wi.
Béyf ku em rexneyan li aliyek? bigirin an ji behsa rasti yan ji sasiya yeki bikin, em dé van
meseleyan di carcoveya gewlén ézidiyan da bi vegotinén Qur'ana Piroz ra migayese
bikin.

Peyvén Sereke: Mitos, Afirandin, Qewl, Qur'an, Migayesekirin.

Destpék

“Mitos” (mythos) bé&jeyeke Yewnani ye ku t& maneya “vegotin” G “cirok”é.
“Logos” ji bi maneya “gotin”é ye. Ji van her duyan “mftoloji” hatiye ¢ékirin (Can, 2011, r.
17). Peyva “mitos”é di xeberdanén roja ne da piré caran bi vé maneyé té bikaranin:
“Cirok, lihevanin G vegotinén ku i ser xewn ( xeyalan hatine avakirin.” Digel vé, té gotin
ku ev peyv ji aliyé etnolog, civaknas G diroknasén tarixa dinan ve bi gelemperi bi vé
maneyé ye: “Kevnesopiya piroz, wehiya heri kevn, modela ku weki nimine té nisandan”
(Eliade, 2001, r. 11). Li gor Mircea Eliade (w. 1986) peydakirina pénaseyeké ji bo mité ku
hemd zanyar gebdl bikin, di heman demé da ji bo kesén jirézé ji ne xerib be, geleki
zehmet e. Bi ya wi, mit cirokeke piroz vedibéje, blyereke wisa vedibéje ku di demeke
geleki kevin da gewimiye 0 gediyaye. Mit her dem ciroka “afirandin”eké ye, wé yeké
vedibéje ka tistek cawa hatiye afirandin (i gawa derketiye alema heyiné (Eliade, 2001, .
15-16).

Té gotin ku ézdiyati bi koka xwe digihije hin dinén kevin én Mezopotamyayé G
Hindo-Trani. Ew li ser bingeheke felsefi (1 mitolojiyeke bi reh hatiye avakirin. Dindarén
ézidiyan metnén xwe yén dinf nifs bi nifs bi devki ezber kirine O bi sed salan di singa xwe
da ew parastine. Ji ber vé yeké car caran hin guhertinén biclk di navbera wan da {é
ditin. Hin ji wan metnan bi afirandiné ra elegedar in. Yek ji wan metnan gewl e. Bi
baweriya wan bingeheke gewlan a semawi heye (Omerxali & Xanki, 2009, r. 11-13, 19,
96).
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Di ¢cavkaniyan da behsa du kitébén ézidiyan én piroz té kirin. Kitéba bi navé
“Kitabu’l-Cilwe”yé bi bal Séx Adi b. Misafir ve, “Mishefa Res” ji bi bal Séx Hesen b. Adi
ve té nisbetkirin (Guest, 2007, r. 347). Bi bawerfya Roger Lescot (w. 1975), ev her du
kitéb ji aliyé hin xiristiyanén migelid ve hatine nivisandin (Lescot, 2014, r. 11). Jixwe di
roja me da hema bibéje hemf{i zanyar ji ber ziman 0 naveroka wan li ser wé fikré ne ku
ew ne kitébén wan én resen in. Loma ji bo famkirina vi dini divé meriv li gewl, beyt (
¢irokén wan hir bibe (Omerxali & Xanki, 2009, r. 20).

Nasir Heval Batu di xebata xwe ya bi navé “Mitosa Afirandiné di Riwayetén
Kurdén Ezidi 0 Yarsan de” ku weki teza lisansa bilind hatiye amadekirin, mitosa
afirandiné ya ézidiyan bi ya yarsanan ra migayese kiriye. Lébelé di vé xebaté da -bi
gotina wi ji ber ku rasterast bi mijara afirandiné ra girédayi ye- bi tené “Qewlé
Afirandina Dinyay&” weki esas hatiye girtin (Batu, 2024, r. 4). Bi baweriya me ji bo
migayesekirineke birékpék divé gewlén wan én din ku behsa afirandiné dikin li ber
¢avan bihatina girtin.

Li aliyé din “Mishefa Res” di gelek xebatan da weki ¢avkani té bikaranin
(Sileman, 2001, r. 116). Ji ber ku ézidi vé weki kitéba xwe ya resen geb(l nakin
(Omerxali, 2017, r. 41), me ew di xebata xwe da bi kar neanf. Li sina wé me gewlén ku
bi mirata wan a devki ve girédayi ye esas girtin. Lewra di wéjeya dinf ya ézidlyan da
payeya heri bilind a gewlan e ku weki helbestén piroz tén gebdlkirin. Bi pirani baweri
ew e ku niviskarén gewlan kesayetén diroki ne. Herweha li gor kevnesopiya wan es|é
gewlan flahi ne. Lewra hostayén ézidi y&n deqgén dinf gewlan weki “gotinén Xwedé&” an
ji “gotinén mérén xas” pénase dikin. Li gor vé, Xwedé ev gotin bi réya wan sandine, da
ku evdén wi li gor wan gotinan tev bigerin (Omerxali, 2017, r. 93).

Em dé di vé xebata xwe da di carcoveya gewlan da mijara afiranding, bi
vegotinén Qur'ana Piroz ra migayese bikin. Bi vé yeké em dé hewl bidin ku xalén hevsib
0 cudahiyén di navbera her du vegotinan da derxin holé. Ji bo gewlan kitéba Xelil Cind?
Reso ya bi navé “Perin ji Edebé Diné Ezdiyan” ( kitéba Kreyenbroek & Resow a bi navé
“Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur Yezidi Tarihinden Kutsal Siirler ve Dinsel Anlatilar” esas
hatiye girtin. Hin caran kitéba Kreyenbroek a bi navé “Yezidism- Its Background,
Observances and Textual Tradition” O kém caran kitéba T'ém(ré Meso ya bi navé
“Newse Diné Ezidiyan” ji hatiye bikaranin. Ji bo ku xebat z&de dir&j nebe, me hem cih
neda fadeyén gewlan bixwe hem ji ifadeyén erebf én ayetan. Li sina v&, di nav metné
da yan ji di nav kevaneké da nav, hejmara sire ( ayetan hatiye destnisankirin. Navé
gewlan U hejmara sebegeyan di nav kevaneké da weha hatiye kurtkirin: Qewlé Zeb{nf
Meksiir (ZB), Qewlé Afirandina Dinyayé (AD), Qewlé Hezar {1 Yek Nav (HYN), Qewlé
Imané (Qf), Qewlé Qere Fergan (QF), Qewlé Timé Nadir/Dua Baweriyé (IN/DB), Qewlé
Seremergé (SM), Qewlé Erd O ‘Ezman (EE), Qewlé Séxlbekir (QS), Qewlé Heré Beré Bl
(HBB), Qewlé Meha (QM), Qewlé Nasirdin (QN), Qewlé Ereb Begiya (QEB), Qewlé Sura
(QS), Qewlé Piré Siba (PS), Qewlé Kasa (QK), Qewlé Ez Rojeké Sefer Bm (ERSB), Qewlé
Padsay/Qewlé Xwedanan (QP/QX), Qewlé Bé { Elif (BE), Qewlé Qendila (QQ), Qewlé
Tawisé Melek (TM), Dua Sebré (DS), Dua Tifagé (DT), Dua Mirazé (DM), Dua Rojane
(DR), Dua Hévareé (DH). Hin gewl| du varyantén wan hene. Ev yek pisti navé gewlan &
kurtkir? weha hatiye destnisankirin (1.) G (I1.)
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1. AFIRANDIN DI CARCOVEYA QEWLEN EZIDIYAN DA

Mijara afirandiné di gelek gewlan da cih digire. Hin gewl rasterast li ser wé
veké dikesinin bé ka alem ji ¢i ¢é& bOye O cawa hatiye ¢ékirin. Hin meseley&n ku bi
destpéka afirandiné ra elegedar in di hin gewlén din da derbas dibe. Hin gewl ji hene ku
felsefeya ézldiyan a li ser afirandiné temam dikin.

1.1, Ji Ezelé Heta Afirandina Heft Milyaketan

Dema ezoterik a ku bi peyva “enzel”é té fadekirin di mitolojiya kozmogontk &
zidiyan da roleke giring dilize (Omerxali, 2017, r. 108). Ev peyva ku bi maneya “ezel”é
ve gelek caran di heqé “Xwedé” da té bikaranin. Ev peyv ji bo nisandana dema ber]
afirandiné ( fadekirina alema xeyni madeyi weki “sur”, "kase”, “kelime” 0 hwd. ji t&
gotin (Omerxali & Xanki, 2009, r. 50).

Di sebeqeyeké da (ZM.l: 4.) ku bi destpéka afirandiné ra elegedar e wekj
“behr”, “dur” 0 “mir” sé peyvén sereke derdikevin pésberi me (Reso, 2004, r. 1/51;
Kreyenbroek, 1995, r. 170). Diyar e ku peyva “mir” bi maneya Xwedé ye. Meriv dikare
vé yeké bipirse gelo Xwedé; behr @ dur ¢é kirin (i pasé xwe xistiye nav duré, yan ew (
dur ji behré cé bline @ bi hev ra mane (Reso, 2004, r. 1/151). Lewra di sebegeyeké da
(ZM: 6.) weha té gotin: “Pedsé min ji durré b{(” (Kreyenbroek, 1995, r. 170). Li gor vé,
divé ku Xwedé (i dur heman tist bin an ji Xwedé ji duré be. Lébelé em dibinin ku di hin
sebegeyén din da (QS.I: 2-5.) ewil ev yek té pirsin “dur ji Pedsé ye, yan Pedsa ji duré
ve?” { pasé té gotin ku “Pedsé min dur ji xwe ¢é kir” (Reso, 2004, r. 1/185-186, 191).
Herweha ji hin sebegeyén din (ZM.I: 6; ZM.II: 6.) té& famkirin ku Xwedé di seri da bi duré
ra blye yan ji li duré blye G bi hisa ku ji Xwedé cihé dibe saxa muhebeté ava biye
(Reso, 2004, r. 1/152, 161-162; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 100).

Berf afirandina erd (i asimanan { ¢ébdina insan 0 heywanan her der res 0 tari
bliye. Digel Xwedé bi tené dura di nav behran da heb(ye. Bi gotineke din (AD: 1-5.) pisti
ku Xwedé duré ji xwe cihé dike yan ji ji xwe ¢é dike  ji nav duré derdikeve ruh dide
duré (Kreyenbroek, 1995, r. 182; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 116). Ev yek di
sebeqgeyeke din da (ZM.I: 11.) ji cih digire (Reso, 2004, r. 1/162; Kreyenbroek, 1995, r.
172).

Behr ji pélén ku bi duré dikevin ¢é dibe (QF: 11.) (Reso, 2004, r. 1/199;
Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 171). Ev rewsa ji aramiyé bi bal halé hereketkiriné ve
weki sembola ji yekitiyé bi bal pirb(iné ve té sirovekirin (Kreyenbroek & Resow, 2011, r.
57). Disa li gor hin sebegeyan (ZM.I: 9-10.), ji ber ku dur nikare heybeta Xwedé hilgire
ditege G bi rengé sor, spi  zer dixemile (Reso, 2004, r. 1/152-153; Kreyenbroek &
Resow, 2011, r, 100; Kreyenbroek, 1995, r. 170-172).

Di hin sebegeyan da (IN/DB: 1-3.) ev yek derbas dibe ku hin berf erd, asiman,
¢lya (G Tnsan bhén afirandin, Xwedé li nav duré bi tena seré xwe bQ. Ewil bawer( ¢é kirlye
0 bi not G neh rengén cuda ew sandiye, pasé bi wé xwe ji duré cihé kirlye (Reso, 2004, r.
1/238; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 188). Em ji hin sebegeyén din (ZM.l: 8.)
tédigihifjin ku Xwedé di seré ewil da “muhebet”, pisti wé ji “kase” xuliqgandiye. Ew blne
hémanén bingehin ji bo ¢éb(na gelek tistén din (Reso, 2004, r. 1/152; Kreyenbroek,
1995, r, 170).
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Li gor hin sebegeyan (ZM.II: 12.) pisti ku Xwedé duré ji xwe cihé dike yan ji cé
dike, bi erékirina yareki, xergeya nQranf ¢é dike (Reso, 2004, r. 1/162-163; Kreyenbroek
& Resow, 2011, r. 100-101). Li gor vé, ew beri gelek tistén din hatiye afirandin. Bi
gotineke din xergeya ku weki “sur”eké té binavkirin (Kreyenbroek & Resow, 2011, r.
59), ji muhebeta bi Xwedé ra cé bQye, hatiye ¢ékirin (QF: 6-7.). Tist& ku Xwedé di serf da
diperest xerge b(Q. Pist! “heft” an ji “heft sed” salan ji mubeheta ku bi Xwedé ra ¢é dibe
xerge dibin ¢ar O bi qasi not hezar sali li gendilé tén parastin (0 pasé weki ¢car yaran zahir
dibin (QF: 8-9.). Xergeya safi bi réya Siltan Ezi sikil 0 semalé digire. Pisti ku nazilf ser rlyé
erdé dibe Melik Fexredin wi teslimi mérén xas én $Séx Adi dike (QF: 19-21. 24.)
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 170-174; Reso, 2004, r. 1/197-201). Bi baweriya wan,
ew beri hatina $éx AdT ji hebliye (Omerxali & Xanki, (2009), r. 37) ( di navbera xerge (i
baweriyé da tékillyek xurt heye. Lewra li gor hin sebegeyan (IN/DB: 7.) afirandina
xerqeyeé bi réya baweriyé cé bOye (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 189).

Lalisa nQGrani ji derveyl erd (O asimanén madi li joré hatiye afirandin
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 59). Wé hingé hin erd G asiman G ‘ers nehatib(ine
avakirin (ZB.l: 18.) (Reso, 2004, r. 1/154; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 101). Li gor hin
sebegeyan (ZM: 16.) heqdiget O seri‘et di destpéka afirandiné da ji hev cihé b(ine (Reso,
2004, r. 1/163; Kreyenbroek, 1995, r. 172). Bi baweriya wan heqiget diné rast, seri‘et
diné gelp ( sexte temsil dike (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 59).

1.2. Afirandina Milyaketan

Li gor hin sebegeyan (ZM.II: 61.) Xwedé nir e (0 pé xemiliye (Reso, 2004, r.
1/170). Milyaket ji nlra Xwedé hatine afirandin (ZM.l: 27, QN: 6; QP/QX: 3.) (Reso,
2004, r. 1/156). lixwe di sebeqgeyeké da (DM: 2.) té gotin ku Xwedé, ‘Ezravil ji n(ira xwe
afirandiye (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 483). Bi baweriya wan ¢awa ku cirayek bi
agiré cirayeke din védikeve, milyaket ji wisa ji nQra Xwedé ¢é b(ine (Reso, 2004, r.
1/156).

Lébelé |i gor sebeqgeya (HBB: 9.) gewleki din Melik Séx Siné ku weki dura ewil té
gebdlkirin ji muhebeta Xwedé hatiye cékirin (Reso, 2004, r. 1/260). Herweha
sebegeyeke din (HBB: 14) radigihine ku hem Melik Séx Sin hem jT Melik Fexredin ji kefa
ku bi dura spf dikeve, ¢é bline (Reso, 2004, r. 1/261). Ji xeynT vé, li gor baweriya ézidiyan
(ZM.II: 61) sura Séx AdT her ewil e, |1é bi kirasé beseri ew & heri dawi ye (Reso, 2004, r.
1/170).

Her rojeké milyaketek hatiye afirandin, |€ bi zelali ne diyar e ka kijan milyaket
kijan rojé hatiye afirandin (Siléman, 2001, r. 116). Cawa ku Xwedé tu carl namire,
herwisa milyaketén wi ji nemir in (PS: 5.) (T"émf{ré Meso, 2018, r. 703). Ew tisteki
naxwin, bi rehmeta Xwedé tér dibin. Xwarina wan hemd @ sikré Xwedé ye. Milyaket bi
nezera wan a li hev didebirin (Siléman, 2001, r. 117).

Di sebegeyeké da (EE: 25.) cih digire ku asiman cihé ndré ye 0 gendil li wir e.
Herweha ew der cihé heft milyaketén mezin e (Reso, 2004, r. 1/210; Kreyenbroek &
Resow, 2011, r, 670). Di seré ewil da ji kaseya duré “mérén xas” ¢é bdne (AD: 7.)
(Kreyenbroek, 1995, r. 182; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 116) ku li gor gewlek din
(ZB. II: 37.) ew her “heft sur” in (Reso, 2004, r. 1/166; Kreyenbroek & Resow, 2011, r.
103). Jixwe bi bawerfya ézidiyan sura suneté ya té gotin (ZM.l: 14-15.) ku mabQ mu‘eleq
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i hewa (Reso, 2004, r. 1/153; Kreyenbroek, 1995, r. 172) sura Melik $éx Sin e. Li gor vé
ev sura ku mehbQbé Xwedé ye berf milyaketan hatiye afirandin (Rego, 2004, r. 1/153).

Té gotin ku li ser navé van her heft milyaketan tifagek tune ye (Kreyenbroek &
Resow, 2011, r. 58). Navé wan di sebegeyeké da (EE: 25.) weha derbas dibe: ‘Ezravil,
Cibrayil, Mikayil, Derdayil, ‘Ezazil, Tsrafil (i Simxayil (Reso, 2004, r. 1/210; Kreyenbroek &
Resow, 2011, r. 670). Li ciheki (DS: 18.) din ev nav cih digirin: ‘Ezrayil, Cibrayil, Mikayil,
Derdayil, ‘Ezazil, ‘Ezrafil O Sifqayil (Reso, 2004, r. 2/1024). Anku [i stna “Israfil” (
“Simxayil”; “Ezrafil” O Sifqayil hatiye gotin. Her du navén dawin di sebegeyeke din da
(DH: 13.) weki “Ezafil” O Sifgayil” cih digirin (Reso, 2004, r. 2/987). Ji xeyni ¢ar navén di
seri da di sebegeyeké (DR.I: 10.) da ev her sé nav derbas dibin: “Israfil”, “Sifaayil”
“Narayil” (Témdiré Meso, 2018, r. 615). Di sebeqgeyeke din da (DR.II: 11.) cudahi bi tené
di du navén dawin da hene: “Israfil”, “Sifqayil” (T'émQré Meso, 2018, r. 616).

Té gotin ku bi pirani fonksiyoneke kaseyé ya wisa heye ku derbasb(ina ji alema
batini bi bal alema zahiri ve hésan dike (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 60). Li gor
sebegeyén (HYN: 9-11.) gewleki her heft milyaket bi saya vexwarina ji wé kaseyé i ser
rdyé erdé biine padisah (Reso, 2004, r. 1/214-215; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 134).
Té gotin ku sur 0 ndra van milyaketan ketine ber xasén ézidiyan. Pisti ku bi kirasé beseri
i ser rliyé erdé zahir blne, bi van navan bi nav b(ine: Ezrayil = Melek Nasirdin, Cibrayil =
Melek Sicadin, Mikayil = Melek Fexredin, Derdayil = Melek Séxlbekir, Semgayil = Melek
Semsedin, Ezazll (Tawist Melek) = $éx Ad1, Tsrafil = Melek Séxsin (Siléman, 2001, r. 117,
120).

Li aliyé din em di hin sebegeyan da (AD: 19) dibinin ku behsa wan weki ses
milyaketan té kirin (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 118; Kreyenbroek, 1995, r. 186).
Sedema vé yeké weha té sirovekirin: Bi baweriya wan Xwedé ji di nav van her heftan da
ve (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 58). Di hin sebeqeyén din da ji (QS.l: 17-23) behsa
weé yekeé té kirin ku di seré ewil her heft milyaket cawa ji n(iré zéde b(ine (Reso, 2004, r.
1/188-189; Kreyenbroek, 1995, r. 210-212). Meriv wisa hizir dike ku [i vir Xwedé ji di nav
van heftan da ye, |&belé gava meriv bi hlrgili li sebeqeyan binéré dé bibine ku Xwedé ne
di nav vé hejmaré da ye.

Car ji van heftan piré caran weki komeke din a bi navé “car yaran” an “melek”
tén pénasekirin ku di hem( kar ( baran da yekitiya wan heye (Kreyenbroek & Resow,
2011, r. 58). Pisti ku pél bi behré dikevin G di ser ra not hezar sal derbas dibe “car yar”
tén xuligandin ( kar 0 baré dinyayé bi bal wan ve té spartin (QF: 9-11.) (Reso, 2004, .
1/198-199; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 170-171). Anku ev her car yarén xwedl
gimet li gor ré (i rébazeké karé zédeb(ina tistan a ji duré bi réya wan ¢é dibe (QS.Il: 28-
29.) (Reso, 2004, r. 1/195; Kreyenbroek, 1995, r. 212), Herf dawf di hin sebeqeyan da
(TM: 3.) navé cinan ji derbas dibe, I€belé tu agahf di hegé wan da nayé dayin (Reso,
2004, r. 2/990; Kreyenbroek, 1995, r. 244),

1.3, Afirandina Erd i Asimanan

Li gor agahiyén ku di gewleki da (ZM.l: 21.) derbas dibin behr, ji ava ku ji duré
pengiyaye, ¢é blye (Reso, 2004, r. 1/155; Kreyenbroek, 1995, r, 174). Anku ew ji aliyé
Xwedé ve hatiye afirandin. Disa em ji hin sebeqeyan (ZM.I: 20-21) tédigihijin ku Xwedé ji
duré ra gotineké dibéje O bi vé gotiné av jé té O dibe behr (Reso, 2004, r. 1/154-155;
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Kreyenbroek, 1995, r. 172-174). Ev yek, di gewleki din da (HBB: 20.) ji derbas dibe
(Reso, 2004, r. 1/261-262).

Xwedé (O her car yar |li merkebeké siwar dibin Q li ¢ar kenarén wé behré digerin
(ZM.1: 21; ZB.II: 26) (Reso, 2004, r. 1/155, 164-165; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 102;
Kreyenbroek, 1995, r. 174). Li gor hin sebegeyan (QS.l: 27-28.) her ¢ar yarén ku ji duré
hatine afirandin av, ba, agir 0 ax e (Reso, 2004, r. 1/189-190; Kreyenbroek, 1995, r.
212). Lébelé navé van car yaran di gewleki din da (QF: 10.) weki Sixadi, Séx Sin, Nasirdin
0 Sicadin cih digire (Reso, 2004, r. 1/199; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 170-171). Té
gotin ku di navbera van kesan O ¢ar elementan da tékili heye (Kreyenbroek & Resow,
2011, r. 58). Li gor vé, li beramber her hémaneki ji van unsurén madi, ¢car sur ( hézén ku
li asimanan hatine ¢ékirin ev in: Séx Adf = av, Séx Sin = ba, Nasirdin = agir, Sicadin = ax.
Katnat ji van ¢é dibe (Reso, 2004, r. 1/155, 190).

Li gor agahiyén ku di gewleki da (ZM.I: 19.) cih digirin, Xwedé ( her heft surén
xewle anku heft milyaket di nav xwe da séwré dikin. Li pey vé, gonaxa avakirina alemé
ya bi milyaketan ra dest pé dike (Reso, 2004, r. 1/154; Kreyenbroek, 1995, r. 174).

Xwedé bi haveyné ku diavéje navé, behr dimeye: Duxanek jé derdikeve (i jé
heft tebeq erd, heft ji asiman bi tevahi cardeh tebege tén afirandin (AD: 10.)
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 117; Kreyenbroek, 1995, r. 184). Di hin sebegeyén din
da (ZB.ll: 27-28.) bi tené behsa wé yeké té kirin ku bi duxana ku ji wé behré derdikeve
heft tebeq asiman tén afirandin. Asiman bi jor ve dibe, erd li jéré dimine (Reso, 2004, r.
1/165; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 102).

Li aliyé din hergigas di hin sebegeyan (QF: 12) da weki “Her car ‘ezman pé
nijinf” derbas bibe ji (Reso, 2004, r. 1/199; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 172) ji hin
sebeqeyén din (AD: 10; EE: 13.) té famkirin ku erd ( asiman bi hev ra ¢ardeh tebege ne
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 117, 668; Kreyenbroek, 1995, r. 184; Reso, 2004, r.
1/208-209). Herweha ev yek ji derdikeve holé ku -erd pisti asimanan hatiye afirandin
(ZM.l: 26.) (Reso, 2004, r. 1/156; Kreyenbroek, 1995, r. 174).

Ew li ser pista ga 0 masi ne (IN/DB: 11-12.) (Reso, 2004, r. 1/241). Ga Q mas di
nav wan heyinin ewil da tén hesibandin ku di seré ewil hatine afirandin. Erd Q asiman i
ser pista wan e (IN/DB: 10-11.) (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 189; Reso, 2004, r.
1/241). Bi baweriya wan dinya li ser pista gayeki ye ( ew ji li ser pista masiyeki ye
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 140). Té gotin (HYN: 4-7. 11-12.) ku masf heft caran ji ga
mezintir e. Hefté ( du perén masi hene, yek jé kember e Q ga li ser e. Heft milyaket [i
ber seré wi gayi rawestiyane. Her heft ji kaseyé vedixwin. Ga 0 masi ji kaseyé vedixwin Q
bi saya vé yeké gebdl dikin ku dest, bani, ber 0 behré li ser pista xwe hilgirin
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 133-134; Reso, 2004, r. 1/214-215). Herweha té gotin
(DS: 10.) ku ga ( masf bi saya sebré, Xwedayé xwe nas kirine (Reso, 2004, r. 2/1023).

Afirandina erd (0 asimanan di hin sebegeyan (DT: 3.) da weki karé milyaketan té
destnfisankirin (Reso, 2004, r. 2/1025). Li gor ézidiyan bawerf rukin Q esasé avab(na erd
G asimanan e, Xwedé baweri (i rastiyé datine nav milyaketan 0 ew bi wan ava dikin
cardeh tebegén erd ( asimanan (IN/DB: 12-13) (Reso, 2004, r. 1/241; Kreyenbroek &
Resow, 2011, r. 189). Lébelé ev yek ji té gotin (EE: 4-6.) erd O asiman ji heman cewheri
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ne, bi sefget @ ji nezera Xwedé ya rehmanf hatine xuligandin (Reso, 2004, r. 1/207-208;
Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 667). Jixwe di gewleki da (QM: 3-4. 8.) behsa wé yeké té
kirin ku ¢cébdina erd ( asimanan bi teqdira Xwedé ye. Qedera dinyayé di desté wf da ye.
Li ser r(yé erdé dest cé kirine Q li ser ¢iya bi cih kirine. Herweha té gotin ku di ¢éb(iné da
roleke bayé ya giring heye (Reso, 2004, r. 1/263-264). Lébelé di hin sebegeyén din da
(QP/QX: 5-6.) té gotin ku pisti avakirina kafnaté ji aliyé Xwedé ve Tawisé Melek dike
serweré her heft surén nemir ( karé birévebirina wé dispére wan (T'ém(ré Meso, 2018,
r. 15). Ji bo vé rewsé di teolojiyé da “deus otiosus” té gotin (Eliade, 2003, r. 79).

Li aliyé din weki ku di varyanta gewleki da (ZM: 23.) cih digire “pisti ku her heft
asiman ji wé duxané ¢é dibin, Xwedé car caran li asimanan digere (ZM: 25.)
(Kreyenbroek, 1995, r. 174). Di qewleki din da (AD: 13-15.) ev yek té gotin: Pasé Xwedé
kestiyeké ¢é dike @ ji Tnsan G heywanan cotekilé siwar dike. Bi rébeviriya Xwedé ev kegti
li car kenarén wé behré digere. Gava kesti qul dibe ( av dikeve navé, mar xwe berdide
wé qulé O bi vi awayi Tnsan ( heywanén di kestiyé da rizgar dibin (Kreyenbroek &
Resow, 2011, r. 118; Kreyenbroek, 1995, r. 184). Meriv di seré ewil da wisa hizir dike ku
ev yek bi destpéka afirandiné ra elegedar e, |Iébelé tu tékiliya vé bi ¢éblna dinyayé ra
tune ye. Bereksf vé diyar e ku ev mesele bi tGfana Hz. NGh ra tékildar e.

Di seri da erd (i asiman li cihé xwe nedisekinin. Xwedé li joré Laliseké ava dike,
muhbet { ndra xwe dixe nave, da ku erd ( asiman li cihé xwe bisekinin (ZM.l: 17.) (Reso,
2004, r. 1/154; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. s. 101).

Qendil di edebiyata dini ya ézidlyan da semboleke piroz e. Beri ku her “car
xerqge” li ser riyé erdé zahir bibin not hezar salf li wé deré hatine vesartin (QF: 9.) (Reso,
2004, r. 1/198-199). Herweha qgendila ku cihé wé vé esli li asimanan e tékiliya wé bi
erdé ra heye. Lewra bi baweriya wan ew daketiye ser r(yé erdé (QQ: 6-7.) (Reso, 2004,
r. 1/243-244). Gava kainat ava dibe gendila ku Xwedé muhbeta xwe xistiye navé ji jor ve
dadikeve xwaré (ZM.l: 20.) (Reso, 2004, r. 1/154; Kreyenbroek, 1995, r. 174). Muhebeta
ku ji Xwedé hasil blye, dike ku ava li ser rllyé erdé bimeye. Pisti ku muhebet ( Lalisa i
jor tén xwaré édi rlyé erdé bi rengan dixemile (1 nebatat hésin dibin (ZB.1I: 31-34) (Reso,
2004, r. 1/165-166; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 103).

Bi gotineke din (AD: 22. 30.) heta ku Lalisa li jor nehat xwaré li ser r(yé erdé tu
tist hésin nedib(. Bi daketina wé, erd dimeye. Pasé hésin dibe QO li ser wé nebatat
derdikevin (Kreyenbroek, 1995, r. 186, 188). Bi baweriya ézidiyan ev i bi saya ava
Kaniya Spi ¢& blye (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 59). Jixwe li gor sebegeyeké (QJ: 3.)
beri afirandina erd (i asimanan 0 hemd tistén li ser rdyé erdé Siltan Ezi, Kanlya Spf kiriye
gibleya méran (Reso, 2004, r. 1/171; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 149). Sebegeyeke
din (QF: 16.) jl diyar dike ku haveyné wé ji “her 0 her”é ye (Reso, 2004, r. 1/200;
Kreyenbroek-Reso, s. 172).

Lébelé bereksi sebeqeya (ZB.Il: 32.) ku dibéje “be‘di sil sali” (Reso, 2004, r.
1/165; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 120), di gewleki da (AD: 29-30.) ev yek cih digire
ku berf Adem bi heft sed sall rQyé erdé nediteb? O tu tist li ser hésin nedibd
(Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 102-103).
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Xwedé erd (0 asimanan ji hev cihé dike, roj 0 heyvé diafirine. Pisti v&, sev ( roj
¢é dike. Melik Fexredin weki heyvé, Melik Semsedin ji weki rojé té teswirkirin (QF: 27-
29.) (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 174; Reso, 2004, r. 1/202). Meseleya ¢éb(ina roj (i
heyvé, sev { rojé di hin sebegeyén din da (QM: 5-6.) ji cih digire (Reso, 2004, r. 1/264).
Li gor hin sebeqgeyan erda bé sur, seré ewil li cihé xwe neditebiti { tu tistek li ser hésin
nedib(. Ji bo ku erd bitebite ( jiyan i ser ¢é bibe divé ku ew ji asimanan daketa ser r(iyé
erdé. Bi baweriya ézidiyan ev sur, sura Melik $éx Sin e (Reso, 2004, r. 1/165). Ev yek cil
salan dewam dike. Pisti ku arami ( xér li ser her tisti dibe hakim r(iyé erdé bi nebatan
dixemile (ZM.l: 28-31.) (Reso, 2004, r. 1/156; Kreyenbroek, 1995, r. 174). Li gor V€, giha,
dar ( ber, beri candaran (i Adem aleyhiselam hatine afirandin.

1.4. Afirandina Adem

Pisti afirandina erd 0 asimanan qalibé Adem aleyhiselam ji van car elementén
bi navé ax, av, agir { bayé té cékirin (ZB.I: 31-32; ZB.II: 35.) (Reso, 2004, r. 1/157, 166;
Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 103; Kreyenbroek, 1995, r. 174). Li hin cihan (AD: 23-
24.) weki ¢ar elementan behsa av, niir, ax {1 agir té kirin (Kreyenbroek & Resow, 2011, r.
119; Kreyenbroek, 1995, r. 186) Anku ji dévila “ba”yé “n{r” té gotin. Bi axa ku dixin nav
ava Kanfya Spi galibé Adem péxember (DS: 19.) té ¢ékirin (Reso, 2004, r. 2/1024).

Té gotin (EE: 30.) ku Adem li ser r(iyé erdé ji sura Melik $Séx Sin hatiye cékirin
(Reso, 2004, r. 1/211; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 671). Herweha hin sebege (ERSB:
8.) di meseleya céblina Adem da (i hin mijarén din da behsa payeya Melik Fexredin dikin
(Reso, 2004, r. 1/529).

Li gor agahiyén ku di gelek gewlan da derbas dibin (IN/DB: 15; QI: 4-5; SM: 3-5.
37. 39-40.), insan ji ruh ( bedené pék té. Ruh beri bedené hatine afirandin G di gendilan
da hatine parastin. Pisti not hezar salf |i ser rlyé erdé zahir bline. Bi ruhé ku ji gendilé
nazil dibe, beden hereket dike. Pisti ku ji bedené vedigete ruh namire, vedigere cihé
xwe yé& ewil anku qendilé (Reso, 2004, r. 1/139-140, 144-145, 172, 180, 242;
Kreyenbroek, 1995, r. 194, 310, 316).

Pisti ku bedena Adem temam dibe her heft milyaket hew!| didin ku ruh Tgna
bikin da ku bikeve bedena wi. Lébelé bi ser nakevin I loma ruh heftsed salan nakevé
(ZM.l: 33-34.) (Reso, 2004, r. 1/157-158; Kreyenbroek, 1995, r. 176; Kreyenbroek &
Resow, 2011, r. s. 103). Di hin sebegeyan da (DS: 20.) ev yek weki “hest sed” salan
derbas dibe (Reso, 2004, r. 2/1024). Ji ber vé, beden di cihé xwe da bé hereket dimine.
Pasé Xwedé bangi ruh dike ku tu ¢ima nakevi bedené, ew ji dibéje weki adeté asigan ji
bo ku ez bikevim bedené divé ji jor ve sibab { qudim bé xwaré. Pisti ku ji jor ve tén
xwaré ( nlra muhebeté dikeve seré wi, ruh dikeve bedena Adem. Gava ruh dikeve
bedené tesiré li Adem dike ( pé siyar dibe. Pasé ji kaseyé vedixwe @ jlyana wi dest pé
dike. Pisti v&, milyaket Adem hildigirin O dibin ceneté (ZM.I: 35-39.) (Reso, 2004, r.
1/157-158; Kreyenbroek, 1995, r. 176; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. s. 103-104). Li
gor gewleki din kerameta wé kaseyé digihije Adem ( bi saya wé dige ceneté (ZB.lI: 47).
Lébelé ji ber ku bésebrf nisan daye ji ceneté hatiye derxistin (DS: 21.) (Reso, 2004, r.
2/1024).

Ji vé sebegeyé (HYN: 1.) diyar dibe ku Adem bi Hewa ra zewiciye “Siltan Ezi
Hawa kire blk, Adem zava.” (Reso, 2004, r. 1/213). Li hin cihén (EB: 10; Ql: 4; QS: 7-8.)
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din ji behsa Adem O Hewa bi hev ra té kirin (Reso, 2004, r. 1/248, 386; Kreyenbroek &
Resow, 2011, r. 150). Ji Adem hefté (0 du milet ¢é bline. Herweha behsa hijdeh hezar
xulgiyatan ji té kirin (ZM.I: 40; QEB: 10.) (Reso, 2004, r. 1/158, 386; Kreyenbroek, 176).
Di hin gewlan da weki “0 hesti hezar xulgiyate” (QF: 33.) cih digire (Reso, 2004, r.
1/203; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 175). Diyar e ku ev mexl{q ne ji Adem ¢é b(ine
(Omerxali, 2017, r. 111).

Li aliyé din digel ku di gewlan da rasterast (EB: 11-12.) derbas nabe (Reso,
2004, r. 1/386), |é bi baweriya ézidiyan hefté 0 du miletén li ser rQyé erdé ji zuryeta
Adem ( Hewa ne. L& ew xwe, ji nesla Sehid b. Cer (0 Horiya hesab dikin. Ew ji sura
Tawisé Melek in (Reso, 2004, r. 1/386). Dibé&jin ku em ji haveyneki suneti anku nirant
ne, em pagqij in 0 tékilt tu miletan nebline. Dé ( bavé me ceneti ne. Li gor vé baweriyé,
weki haveyneki nlrani milyaketeki berdidin cér  jé bi navé Sehid b. Cer kurek ¢é dibe
(Reso, 2004, r, 1/14-15, 218). Ev nav di hin gewlan da (ZM.Il: 48-49.) weki Sehid
Péxember cih digire (Reso, 2004, r. 1/168). Ev nav weki “Sit” ji té gotin (Kaplan, 2013, r.
82). Li gor hin sebegeyan (ZB.lI: 48-49) ev bi kerameta wé kaseyé ¢é baye (Reso, 2004, r.
1/167-168; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 104-105). Pasé ji bo ku pé ra bizewice Horiya
b. Hena jé ra ji ceneté tinin (QK: 13-14.) (Reso, 2004, r. 2/945). Ji vé zewacé céwiyeki
wan ¢é dibe. Lébelé pista wan bi hev ve ye. Xwedé bi slr pista wan ji hev dike { lepek
gost ji'nav wan dikeve. Ji her du céwiyan yek dibe séx é din dibe pir, lepa gost ji dibe
murid. Pisti ku ev her sé bira mezin dibin bi navé Taqgiya, Qisiya (0 Bedriya sé horf ji
ceneté ji bo zarokén Sehid  Horiya hatin (Reso, 2004, r. 1/14-15, 218; Kaplan, 2013, .
82-83). Lébelé hin sebeqge (PS: 1.) radigihinin ku ézid7 bixwe ji weki bavé me Adem ji ax,
av, agir ( bayé ¢é bline (T’"émd{ré Meso, 2018, r. 703), herweha miletén din ji axé hatine
afirandin (QN.II: 28.) (Reso, 2004, r. 1/183).

Li gor hin sebeqeyan (ZM.I: 33.) ¢céblna Adem, du rojan dewam kiriye. Roja Tné
hatiye destpékirin O roja semiyé ¢éblna bedena wi temam b{lye (Reso, 2004, r. 1/157).
Lébelé di varyanteke (ZM: 31.) din a vé sebegeyé da weha té gotin: “Sembii dana esase,
fniyé kir xilase” (Kreyenbroek, 1995, r. 176; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 103). Ev té
wé maneyé ku afirandina bedené heft rojan dewam kiriye. Diyar e ku ev sebeqe (ZM:
31.) bi yén din ra li hev nake. Lébelé gava ev sebege (ZM.lI: 38.) bi yén beri xwe ra bén
xwendin, diyar dibe ku ev mawe, ne bi ¢éblina qalibé Adem ra, bi ¢éblina alemé ra
elegedar e: “Semb(yé dani esase, li inlyé kirin xilase” (Reso, 2004, r. 1/166).

2. AFIRANDIN DI CARCOVEYA AYETAN DA
Afirandina erd ( asimanan, cin-milyaketan (O Tnsané ewil di gelek ayetén
Qur‘ané da bi berfirehi té vegotin.

2.1. Afirandina Erd (i Asimanan

Bi vegotina ayeta Mu’'min 40/57 ( Nazi‘at 79/27-28an afirandina erd 0
asimanan, kareki ji afirandina merivan mezintir e. Di ayeta HOd 11/7an da, ku bi
destpéka afirandiré ra elegedar e behsa avé ( ‘ers té kirin. Di ayeta Enbiya 21/307 té
destnisankirin ku Xwedé hem( tistén candar ji avé afirandine. Ev yek di ayeteke din da ji
cih digire (NGr 24/45).

Li aliyé din ‘ers, di ayeta Y(suf 12/100 (G Nem| 27/23an da bi maneya “paldanka
selteneté” hatiye bikaranin. Istiwaya li ser ‘ers ji bi maneya “birévebiriné” ye. Lewma ji
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gotina “Xwedé li ‘ers istiwa kir” ku di ayetén E‘raf 7/54; Y(nus 10/3; Taha 20/5; Furgan
25/59; Secde 32/4 ( Hedid 57/4an da cih digire wé yeké ifade dike ku biréveberiya
alemé di desté wi da ye (Qurtubi, 2006, r. 9/239-240). Peyva “‘ers”é di ayetén Mu’min
40/7 0 Hagqge 69/17an da bi maneya navenda réveberiyé hatiye bikaranin. Ji mufesirén
serdema ewil Mugatil b. Suleyman (w. 150/767) dibé&je ku di risteya ayeta Y(inus
10/3yan da teqdim G texir heye. Li gor vé, Xwedé di serf da li ser ‘ers stiwa kir, pasé erd
0 asiman afirandin (Muqatil, 2002, r. 2/225-226).

Afirandina erd O asimanan di gelek ayetan da cih digire. Li ser meseyelé di
ayeta Enbiya 21/30i da té gotin ku di seré ewil da erd (1 asiman retig b(in, pasé ji hev
hatin fetigkirin. Ev ayet ji aliyé mufesiran ve bi cend awayén cuda hatiye sirovekirin:

1. Her yek ji erd (1 asimanan tebeqgeyeke bi hev ve b(in. Xwedé erd ji hev vegetand ( jé
ses erdén din ¢é kir, asiman ji wisa. Bi vi awayi heft tebegeyén erdé yén li bin hev (
heft tebegeyén asimanan én li ser hev afirandin (Teberf, 2001, r. 16/256-257).

2. Erd Q asiman bi hev ve biin, Xwedé bi réya bayé ew ji hev veqetandin (Teberf, 2001, r.
16/256; Maturidi, 2005, r. 9/276).

3. Li gor hinekén din ev yek bi réya buxara ku ji avé derketiye pék hatiye (Mugatil, 2002,
r. 3/76).

Em ji ayetén Maide 4/17-18 ( Hicr 15/85an serwext dibin ku alem bi bal sé
besan ve té tegsimkirin ku ew ji erd asiman { yén di navbera wan da ne. Di ayetén
Yinus 10/3; HGd 11/7; Fussilet 41/9-12  Hedid 57/4an da té ragihandin ku erd (i
asiman; di ayetén Furgan 25/59; Secde 32/4 (i Qaf 50/38an da ji erd (i asiman G hem

tistén di navbera wan da di “ses rojan” (al a5w) da hatine afirandin. Weki din li gor ayeta

Fussilet 41/9-10an dinya di nav du rojan da hatiye afirandin, ji bo temamb(na pivanén
xwarinan du rojén din ji |& hatiye zédekirin ku li ser hev dibin ¢ar roj. Asimané ku di halé
dlimané da ji di du rojan da hatine afirandin (Fussilet 41/11-12).

Ji alimén tefsiré yén serdema ewil hinekan ifadeya “sittete eyyam”é weki ses
rojén hefteyé sirove kirine (Teberf, 2001, r. 1/464; Qurtubf, 2006, r. 17/7). Hinekén din ji
ber ayetén Secde 32/5 (i Hec 22/47an gotine ku her rojek, beramber! hezar salén me ye
(lbn Eb? Hatim, 1997, r. 5/1496, 6/1925, 2004, 8/2714). Hin aliman ji ev weha mane
kirine: Meqgsed ji vé gotiné, ne ku her tist di vé maweyé da hatiye afirandin. Berevajiyé
vé, Xwedé di wan rojan da dest bi afirandina eslé heyinan kiriye. Lébelé ev nayé wé
maneyé ku ev kar temam b(ye, lewra pévajoya afirandiné kareki geleki diréj e
(Maturidi, 2005, r. 14/334-335). Diyar e ku beri afirandina erd (0 asimanan roj ( heyv
tune b( (Faxreddin er-Razi, 1981, r. 25/184), loma hin aliman gotine ku megsed ji vé
gotiné, ne rojén me yén dinyayé ne; ev “ses wext in” an bi gast “wexta ses rojan” e
(Beydawf, 2000, r. 1/547).

Li gor ayetén Re’d 13/2 i Logman 31/10an Xwedé, asiman bilind kirine. Tfadeya
(Lgig)T pez ,aay) bi du awayan hatlye manekirin. BéyT stinén ku meriv bikare wan bibine.

An ji st(in hene |é nayén ditin (Ferra, 1983, r. 2/57). Li ser r(iyé erdé ¢iyayén binecih ¢é
kirine. Ev yek bi peyva “rewasi’yé hatiye ifadekirin. Ev, pirhejmara “rasiye”yé ye. Ji
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ayetén Fussilet 41/10; Murselat 77/27; Nazi‘at 79/32yan té famkirin ku ev peyv di
Qur'ané da bi maneya ¢iya hatiye bikaranin.

Di gelek ayetan hatiye destnisankirin ku asiman, heft gat in (Begere 2/29; Isra
17/44; Mu’min(in 23/86; Fussilet 41/12; Telaq 65/12; Mulk 67/3; NGh 71/15; Nebe’
78/12). Xwedé, erd di siklé kureyé da O minani asimané heftqat afirandiye (Telaq
65/12). Lewra “misl” (Jis) ew e ku di nim(neb(n, pivan ( xusQsiyetén din da ( heta di

maneyé da tistek sibhé tisteki din be (Xelil, 2003, r. 4/118). Loma hin aliman gotine ku
divé erd ji weki asimanan heft gat be (Maturidi, 2005, r. 15/244).

2.2. Afirandina Cinan-Milyaketan

Cin beri Tnsanan hatine afirandin. Xwedé, cin ne kirine sahidé afirandina erd 0
asimanan ne ji sahidé afirandina wan bi xwe (Kehf 18/51). Di ayeta Hicr 15/27an da té
vegotin ku cin -hin beri afirandina Adem- ji “agiré bijehr”, li gor ayeteke din ew ji
“tékeleke ji agir” hatine afirandin (Rehman 55/15). Di ¢cend ayetan da ev yek cih digire
ku Tblfs ji “agir” hatiye afirandin (E‘raf 7/12; Sad 38/76).

Em ji ayeta Zariyat 51/56an tédigihijin ku cin ji ji imtihané berpirs in. Tnsan bi
organén hiskiriné tén hiskirin, 1€belé cin nayén ditin (Teberi, 2001, r. 1/539, 542-543).
Loma di ayeta Saffat 37/158an da ji bo milyaketan peyva “el-cinnet” hatiye bikaranin
(Qurtubi, 2006, r. 1/440).

Li aliyé din ji ber ayeta Kehf 18/501 hin aliman gotine ku “Iblis” ne milyaket, cin
e (Teberi, 2001, r. 1/540-541; Zeccac, 1998, r. 1/113). Lébelé di ayetén Begere 2/34;
E‘raf 7/11; Hicr 15/31; Tsra 17/61; Kehf 18/50; Taha 20/116; Sebe’ 34/20 (i Sad 38/74an
da Iblfs ji milyaketan té fstisnakirin. Ev yek nisan dide ku ew ji milyaket e (Teberi, 2001,
r. 1/535-536; Zeccac, 1998, r. 1/114). Jixwe li gor hin aliman peyva “melaike”yé ji koka
“leeke”yé (wl) hatiye daristin ku t& maneya meriv yeki bi gasidf bisine (Qurtubi, 2006, r.

1/393).

Ji xeyni Cebrail O Mikafl di Qur'ané da navé milyaketén din cih nagire (Begere
2/98). Bi tené behsa hin wezifeyén wan té kirin. Milyaketé wehiyé Cebrall weki
Cibril, milyaketé berpirsé ridanén sirusti Mikafl jT weki Mikal cih digire (Teberi, 2001, r.
1/292). Li gor ayetén En‘am 6/61; Nehl 16/28-32 (I Secde 32/11lan milyaketén ku
wezifeya wan standina ruhé insanan e ji yeki zédetir in. Ji wan ra “meleku’l-mewt” té
gotin. Lébelé bawerilyeke wisa di nav gel da heye ku milyaketeki bi tené yé ruhstin & bi
navé Ezrafl heye. Ev bé&je di Qur’ana Piroz ( hedfsén sehih da cih nagire. Thtimal e ku ev
béje tbrani be (O bi tesira kesén bi navé Kabé el-Ehbar (w. 32/652-653) (. Wehbé kuré
Munebbihé (w. 114/732) -ku beré cih(i bne @ pistra bGne misilman- derbasi berhemén
islamé b(be. Lewra di berhemén alimén cihllyan da navén zédetiri deh milyaketén
ruhstin cih digirin, ji van yek ji “Azrael” e (Kilavuz, 1991, r. 4/350).

Ji bo hinekén din “mugerreb” hatiye gotin. Ew ¢avdériya “NlliyGn”é dikin ku té
da geydén kesén genc tén parastin (Muteffifin 83/21). Di hin ayetén din da behsa wan
milyaketan té kirin ku wezifedar in bi révebirina cehenemé (Zumer 39/71-72; Mu’min
40/49-50; Zuxruf 43/77; Mulk 67/8; Muddessir 74/30-31). Navé wan di ayeteké da weki
“zebani” (‘Eleq 96/18) cih digire. Li gor ayetén Muddessir 74/30-31& ev nozdeh milyaket
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in. Herweha behsa hest milyaketan té kirin ku dé roja glyameté ‘ersé Xwedé hilgirin
(Hagge 69/17).

2.3. Afirandina Adem  Jina wi:

Li gor ayeta Begere 2/307 Xwedég, rojeké ji milyaketan ra dibéje ku ez li ser riiyé
erdé xelifeyeki ¢é dikim. Milyaket ji dibéjin: Ma tu heyineki ¢é diki ku dé li wé deré
xerabkariyé bike ( xwiné birijine? Li ser vé, Xwedé dibéje ku bi tistén h(n nizanin, ez
dizanim! Li aliyé din em ji ayeta Sad 38/69an tédigihijin pisti ku Xwedé vé gotiné dibéje,
i “Meleyé E‘la”yé anku di navbera civaka heri payebilind a milyaketan da nakoki
derdikeve (Teberi, 2001, r. 14/65-66; Qurtubf, 2006, r. 18/236).

Ayetén Hicr 15/28 @ 33an radigihinin ku Adem aleyhiselam yekem beser e ku
hatiye afirandin (Zeccac, 1998, r. 2/321). Loma ji Adem ra bi maneya bavé beseran
“ebu’l-beser” hatiye gotin (Qurtubi, 2006, r. 1/416). Ji bo allyé derve y& lasé insanan
anku ji bo cermé wi “besere” té gotin (Xelfl, 2003, r. 1/140). Peyva “beser”é di Qur'ané
da bi maneya insan té bikaranin ( pé cudahiya fiziki ya insanan a ji candarén din té
destnisankirin.

Di ayeta Alf Tmran 3/59an da té& gotin ku Xwedé& Adem ji “ax”é afirandiye. Di
ayeteke din té vegotin ku wi beser ji “av”é afirandiye, jé ra neseb ( eqrebatiya zewacé
kifs kirfye (Furgan 25/54). Li gor ayeta E‘raf 7/12an Adem ji “heri”yé hatiye afirandin. Ev
vek di cend ayetén din da ji cih digire (Isra 17/61; Sad 38/71, 76).

Madeya ku Adem jé hatiye afirandina di ayeta Saffat 37/11lan da weki
“herfyeke mizeloqi”, di hin ayetén din da weki “heriya ziwabiyi, ji herireska béhnketi”
(Hicr 15/26, 28, 33), li cihek! ji weki “heriyeke mina dizika ziwab(yi” (Rehman 55/14)
hatiye wesifandin. Li aliyé din di ayeta Secde 32/7an da té gotin ku Xwedé bi heriyé dest
bi afirandina Tnsan, kirfye. Béjeya “insan” ismé cins anku hevenav e. Hem ji bo
vekhejmaré hem ji ji bo pirhejmaré té bikaranin. Lébelé té gotin ku li vir Adem destnisan
dike (Zeccac, 1998, r. 4/204-205). Ji ayeta Secde 32/8an té famkirin ku Hewa ji ji herfyé
hatiye afirandin. Lewra di wé ayeté da té gotin ku zuryeta fnsanan “ji haveyneki, ji aveke
lawaz” hatiye afirandin. Jixwe Xwedé bi awayeki zelal vegotiye ku Tnsan, ji jin G méreki
¢€ blne (Nisa 4/1; Hucurat 49/13). Em dizanin ¢éb(ina xwarinén ku em dixwin, bi
tevlihevblna av (I axé ra elegedar e. Ji ber vé yeké ne tené Adem (0 Hewwa, madeya
sereke ya ku Tnsan jé ¢é dibe “heri” ye.

Pisti ku dirGvé Adem yé dawi té dayin Xwedé ji ruhé xwe pif diké (Hicr 15/29;
Sad 38/72). Di ayeta Beqgere 2/31-33an da té ragihandin ku Xwed@&, navé her tisti hini
Adem aleyhiselam kirine. Ha ew ruhé ku b{l sedema secdebirina milyaketan, ew agahiya
ji lmé Xwedé bixwe ye ku hinf Adem aleyhiselam kiriye.

3. MIQAYESEKIRIN

Di hin sebegeyan da (ZM.lI: 4-6.) ku bi destpéka afirandiné ra elegedar in
peyvén “behr”, “mir’, “text”, “dur” O “muhbet”é cih digirin (Reso, 2004, r. 1/161-162).
Li gor hin sebegeyan (HBB: 3-4.) Xwedé n(r e ( ji nlira ku jé derdikeve cara ewil dur ¢é
dibe (Reso, 2004, r. 1/259). Lé ji hin sebeqeyén (BE: 1-3.) din diyar dibe hin beri ku alem
bé afirandin Xwedayé ku n(r e, xwe di nav duré da vesartibl. Wi xwe nas dikir, di seri
da j& muhebet ¢é bl 0 ji ber ku tu mewc(dat tune b, wi xwe diperest (Reso, 2004, r.
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1/234-235; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 128). Xwedé duré ji xwe cihé dike O pagé |é
dike nezer. Wisa diyar (ZM.II: 12-14.) dibe ku heybeta vé nezeré li duré pir giran té G
nikare wé hilgire, loma bi rengén weki spi, sor O zer dixemile. Wé hingé hin erd @
asiman { ‘ers nehatine afirandin (Reso, 2004, r. 1/162-163; Kreyenbroek & Resow,
2011, r. 100-101).

Meseleya ku Xwedé duré ji xwe cihé dike di gend sebegeyén din da ji (QS.I: 4;
QS.11: 4.) cih digire (Reso, 2004, r. 1/185, 191; Kreyenbroek, 1995, r. 208). Meriv dikare
wisa hizir bike ku dur pageyeki ji Xweda ye, her du ji ewil ve bi hev ra bin @ yek ne beri
yé din. Lébelé ev ifade dikare weha ji bé xwendin: “ji xwe c¢é kir’. Wé gavé “dur” bi
gotina Xwedé ¢é blye. Jixwe ev yek bi zelali di sebegeyeke din da (ZM.ll: 12.) cih digire
(Reso, 2004, r. 1/162). Herweha té gotin (QS.l: 6.) ku dur ji eseré gotina Padsa hatiye
meydané (Kreyenbroek, 1995, r. 208). Disa té gotin (BE: 5-6.) ku “dura beyza” ji aliyé
Xwedé ve hatiye afirandin (Reso, 2004, r. 1/235; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 128).

Xemilin 0 gesb(ina duré ya bi gelek rengan weki Tsareta bo ¢éblina milyaketan
hatiye destnisankirin (Reso, 2004, r. 1/153). Sebegeyén (ZB.l: 12.) ku behsa muhebet {
sohbeta Xwedé dikin ji pistrastiya vé nériné dikin (Reso, 2004, r. 1/153; Kreyenbroek,
1995, r. 172). Lewra meriv bi tena seré xwe suhbeté nake. Ev ji t& wé maneyé ku hin
kesén din ji li wé suhbeté hazir bline (Reso, 2004, r. 1/153). Jixwe di hin sebegeyén din
da jT (ZM.ll: 15.) gala suhbet 0 muhebeté té kirin. Ev, weki séwra Xwedé ya bi
milyaketan ra té qebdlkirin ku dé ré O rézikén cawa dayfnin ( bi gelemperi gerd(ineke
¢awa ava bikin (Reso, 2004, r. 1/163, T'ém(ré Meso, 2018, r. 66).

Bi vegotina gewleki (ZB.lI: 38.) esasé afirandina alemé roja semiyé hatiye danin
0 roja Infyé xilas blye (Reso, 2004, r. 1/166; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 103). L& di
sebegeyeke din da (QM: 9.) behsa wé yeké té kirin ku karé afirandiné roja yeksembé
dest pé kirlye (Reso, 2004, r. 1/264). Wé gavé ji ev, bi hin sebegeyén din'ra (AD: 29.) li
hev nakin ku esasé vi kari roja Tniyé hatiye danin, sembiyé hirgili hatine diyarkirin { roja
carsemé bi dawi blye (Kreyenbroek, 1995, r. 188; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 120).
Ev roja ku bi meha nisané ra té girédan weki roja cejna milyaketan té wesifandin (QN:
15.) (T’émré Meso, 2018, r. 79).

Li aliyé din peyva duré pirf caran weki “beyza” té wesifandin ku té maneya spi.
Té gotin ku ev reng, semboleke wisa ye ku puxteya hem( rengan di nav xwe da
dihewine. Gelek rGdanén ku dé pasé fiziki bigewminin bi vé peyvé ve tén girédan. Ev ji
dike ku meriv wisa bifikire ku ew di ezelé da weki imkaniyet di “dur”é da ne ( pasé
derketine alema zuh(ré (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 56). lixwe “zuhlr” an ji
“tezahur” ji bo wi tisti té gotin ku ji ezel ve heye, |é pasé siklé xwe yi madf digire yan ji
weki ku té gotin dadikeve ser riiyé erdé (Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 57). Lewra li
gor bir 0 bawerifya wan alemeke xeyni madeyi heb(. Xuyab{in ( teceliya wan pasé ¢é
blye (Omerxall & Xanki, 2009, r. 51; Omerxali, 2017, r. 110). Dikare bé gotin ku n(ra
flahl, puxteya milyaket 0 alemé pék tine. Lébelé wisa té famkirin ku ev ndr ne ji
tunebné hatiye ¢ékirin, berevajiyé vé Xwedé ew ji zaté xwe cihé kiriye. Ev yek bir Q
baweriya wehdeta wic(dé ( huldlé tine bira meriv (Kaplan, 2013, r. 81).

Li aliyé din li gor ayetén Qur'ané afirandina erdé du rojan, ¢ébdna cil 0 ¢iyayan
0 kifskirina pivanén xwarinan ¢ar rojan, afirandina asimanan ji du rojan kisandiye. Heke
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ev di wextén cuda da b(ing, divé afirandiné bi tevahf hest rojan bikisanda, |Iébelé Xwedé
dibéje ku wi erd  asiman ( her tisté di navbera wan da bi tevahi di ses rojan da
afirandine (E‘raf 7/54; Ylnus 10/3; Hld 11/7; Furgan 25/59; Secde 32/4; Qaf 50/38;
Hedid 57/4). Ji ber vé yeké wisa té famkirin ku hin qonaxén di ayetan da gala wan té
kirin, di heman demé da bine. Bi gotineke din ji “teqin”a ku destpéka afirandiné ye
(Enbiya 21/30) bigire heta ku |i ser halé xwe yé dawf ediliye (Begere 2/22) rlyé erdé di
gelek gonaxan ra derbas b(ye. Gava meriv li ayetén tékildar binére, fam dike ku ev yek
mina wexta sixlé sereke yé insaeté ye. Lewra gava tiréjén rojé (duha) yén can didin
sirusté derketin holé ( tari (1 ronf ¢é bl (En‘am 6/1), ji bo ku galiké erdé nesiqite ¢iya li
ser hatine edilandin; ¢em, geli ( ré hatine cékirin G herweha nebat ( candar li ser riyé
erdé hatine bicihkirin (Nazi‘at 79/27-33; Nehl 16/15; Enbiya 21/31; Logman 31/10).

iblis ji wan cinan e ku ji allyé Xwedé ve hatine wezifedarkirin. Di riwayetan
tefsiré da navé wi weki “Ezazil” ( “Haris” cih digire (Qurtubi, 2006, r. 1/438-439).
Ayetén E‘raf 7/11-13 @i Sad 38/69-78an delila vé yeké ne ku - berfi afirandina Adem- Tblfs
it li “Meleyé E‘la”yé wezifedar biye. Tfadeya “Iblis ji wan cinan bd” (Kehf 18/50), vé
ravekiriné pistrast dike. Lewra di destpéka ayeté da emir bi tené ji milyaketan ra hatiye
dayin. Heke cin ne ji milyaketan bilina, wé demé emré Xwedé yé secdebiriné yé ji bo
milyaketan dé Tblis di nav xwe da nehewanda (Teberi, 2001, r. 1/538; Zeccac, 1998, r.
1/114).

Em ji gewlan fam dikin ku li ser meseleya hejmara milyaketén mezin én nemir
tifag heye ku ew heft in. Lébelé li ser navé wan hin nakoki hene. Berevajiyé vé ji xeyni
Cebrafl  Mikall di Qur'ané da navén milyaketén din cih nagirin. Herweha ji ayeta Sad
38/79an té famkirin ku milyaket mexligén temendiréj in G ji bo hinekan dest(r hatiye
dayin ku heta roja vejiné hijin.

Di gewlan da behsa wan madeyan té kirin ku Adem jé ¢é blye, Lébelé di heqgé
made yan ji madeyén ku Hewa jé ¢é b{lye tu agahi nayé dayin. Navé Adem (i Hewayé di
gelek sebeqgeyan da (EB: 10; QI: 4; QS: 7-8.) bi hev ra derbas dibin (Reso, 2004, r. 1/248, |
386; Kreyenbroek & Resow, 2011, r. 150) ( té gotin (HYN: 1.) ku Adem bi Hewa ra
zewiclye (Reso, 2004, r. 1/213). Ji gewlan té famkirin ku pisti ruh dikeve galibé Adem
milyaket wi dibin ceneté. Lébelé bi zelall behsa wé yeké nayé kirin ka gima ji wir hatiye
derxistin. Herweha té gotin ku hefté (i du milet ji wan ¢é blne. Digel vé -hergigas hirgili
ne diyar bin ji- behsa Sedih Péxember té kirin 0 Horiya ku ji bo wi hatiye hinartin.

Li aliyé din li gor vegotinén Qur'ané ji ji bo her Tnsani du nefs hene. Ya ewil
bedena wi, ya duduyan ji ruhé wi ye. Ayeta Tekwir 81/7an radigihine ku ev dé roja
vejiné careke din bigihijin hev ( bibin cot (Teberi, 2001, r. 24/144). Di riwayetén tefsiré
da té gotin ku Hewa ji parsiya Adem a aliyé ¢epé ¢é blye (Qurtubf, 2006, r. 1/449),
Lebelé |i gor hin ayetan Adem ( Hewa, mina Tnsanén din ji “nefs”eké hatine afirandin.
Lewra di ayeta Nisa 4/1€ da terkiba “nefsin wahidetin”é cih digire ku navdéreki nediyar
e, Ji ber vé yeké cinavka “ha”"yé ya di “minha”yé da ji ya ku nefsa wahideyé fsaret dike,
nefsa wahideyeke din nisan dide. Anku hem Adem hem ji Hewa di nav axé da ji “nefsa
wahide” hatine afirandin O pistra zuryeta insanan ji wan z&de biine. Ev yek di ayetén
En‘am 6/98; E‘raf 7/189 (I Zumer 39/6an da ji cih digire. Li gor vé, axé ji bo Adem 0 jina
wi wezifeya malzaroké anfye cih (Mu’min(in 23/12-14).
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Xwedé, Adem li dinyayé afirandiye (Beqgere 2/30-31). Cihé ku Adem, jina wi (
hem( insanén ji nesla wan |é jiyan O dé roja qiyameté ji nQ ve |é bén afirandin, ev der e
(E‘raf 7/25; Qelem 68/17). Ceneta ku Adem ( jina xwe ketiné baxceyeki li dinyayé ye, ne
ceneta li axreté ye. Lewra ceneta |i axreté ne cihé imtihané ye, bereksé vé ciheki wisa ye
ku dé weki xelat bé dayin ji bo kesén ku di Tmtihané da bi ser ketine (Alf Tmran 3/15;
Qelem 68/34; Beyyine 98/7-8). Jixwe di zimané erebi da ji bo wan baxceyan cenet té
gotin ku bi dar G hésinahiyan hatine nixumandin (Raxib el-isfehant, 2002, r. 9A; Qurtub,
2006, r. 1/359). Li gor ayeta Taha 20/118an heta ku ew di wi baxgeyi da blina, ne dé
zehmeti bikisandina ne ji dé birgi ( tazf bimana.

ENCAM

Agahiyén ku di gewlan da li ser afirandiné tén dayin kurt in. Behsa hQrgiliyan
pir nayé kirin. Ew afirandiné bi rengeki ji rengi sidQré sirove dikin. Li gor vé beri
afirandiné alemeke xeyni madeyi heb(, teceliya wan pasé ¢é biye. Bi bir i1 baweriya
wan, alem G Tnsan ji eyn haveyni ne, her tist ji heman cavkaniyé derketiye O loma bi
wan ra n(ra flah? heye. Ev yek, wé fikra kevnar ku di canda misilmanan da weki heqgiqgeta
Muhemmedf yan jf nlira Muhemmedi té zanin, tine hisé meriv.

Meriv ji hin sebegeyan wisa tédigihije ku Xwedé bixwe bi kar (i baré afirandina
alemé (0 Adem ve mijdl blye. Lébelé li hin cihén din behsa rola heft milyaketan té kirin.
Lloma wisa té hizirkirin ku Xwedé bi meseleyén li ser rlyé ji ddr ve elegedar e @i ev kar
spartiye milyaketén ku altkaré wi ne. Ji ber ku gewl di seré ewil da nehatine nivisandin G
bétir bi devki hatine neqilkirin di navbera wan da hin cudahi hene. Meriv dikare bibéje
ku di van meseleyan da di navbera gewlan da hin nakoki hene: Cébln an ji heb(na
“dur”é, nav 0 hejmara milyaketan, madeyén ku Adem jé ¢l blye, zédeb(ina nesla Adem
0 Hewayé (0 maweya ¢éb(ina alemé (0 ya Adem.

Di gewlan da hejmarén weki car yar, car kenar, car sefer, heft sur, heft
milyaket, heft tebeqe erd, heft tebeqe asiman, ¢il sal, hefté ( du, hijdeh hezar, heft sed
sal, not 0 neh reng ( not hezar sal derbas dibin. Diyar e ku hin ji van hejmaran sembol in
(0 elegeya van bi hin bir G baweriyén din ra heye. Ji bo zelalkirina vé yeké hewcedarf bi
xebatén berfirehtir heye. Li aliyé din di gelek ayetan da té ragihandin ku erd G asiman @
hem( tistén di navbera wan da di “ses rojan” da hatine afirandin. Ev yek bi cend
awayén cuda hatiye sirovekirin. Madeya sereke ya ku cin jé hatine afirandin “agir” e.
Milyaket navé wan cinan e ku ji aliyé Xwedé ve hatine wezifedarkirin. Tnsan, ji jin O
méreki zéde blne. Anku hem( meriv ji nesla Adem aleyhiselam @ jina wi Hewayé ¢é
blne. Rézdariya wan weki hev e. Anku ji aliyé nesebé ve tu kes ne raseri keseki din e.

Meriv dikare xalén hevpar QO yén cihéwaz di navbera her du vegotinan da weha
vebéje: Li gor gewlan beré alem tune bQ, pasé hatiye ¢ékirin. Qur'an ji vé yeké disepine.
Lébelé li ser awayé ¢ébln ( zédeb(ina tistan di navbera wan da cudahiyeke mezin heye.
Di gewlan da |i ser mijara afirandiné roleke giring bo “heft suran” an ji “heft milyaketan”
0 hin tistén din té dayin. Digel vé bi awayeki zelal nayé famkirin ka gelo milyaket keng?
hatine xuligandin. Lébelé di Qur'ané da afirandin weki karé Xwedé té péskéskirin 0 té
gotin ku ew pisti afirandina erd ( asimanan hatine xuligandin. Li gor bir (I baweriya wan
milyaket nemir in, Lébelé Qur'an vé yeké bi tené ji bo Xwedé disepine. Li gor gewlan
Adem li dinyayé hatiye xuligandin O pasé ew birine ceneté. Lébelé behsa awayé ¢éblna
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jina wi nayé kirin. Herweha bésebriya wi weki sedema derxistina wi ya ji ceneté té
nigandan. Berevaji vé li gor ku em ji ayetén Qur'ané serwext dibin hem ew hem ji jina wi
li dinyayé hatine afirandin { li baxgeyeki |i wir hatine bicihkirin, |1ébelé pisti ku herdu ji ji
dara gedexekirf dixwin ji wir tén derxistin.
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Yezidilerin Yaratilis Mitosunun Kur’an-1 Kerim’le Karsilastiriimasi

Ozet

Yaratilisa dair anlatilar Yezidilerin bircok Qawlinde yer alir. Bu Qawillerin
bazilari dogrudan yaratilisi konu edinmektedir. Yaratilisin baslangiciyla ilgili birtakim
meseleler ise diger bazi Qawillerde gecmektedir. Yaratilis konusuna “Mishefa Res” adli
kitapta da yer almaktadir. Ancak degisik nedenlerden dolayi birgok arastirmaci, bunun
Yezidilere ait orijinal bir kitap olmadigi disiincesinde hemfikirdirler. Bu sebeple biz bu
¢alismamizda onlarin ilahi bir temeli olduguna inandiklar yaratilisla ilgili “gawl!”lerini
esas aldik. Goklerin, yerin, cin-meleklerin ve ilk insanin yaratilisi Kur’an-1 Kerim’in birgok
ayetinde de detayli olarak anlatiimaktadir. Bu calismamizda goklerini yerin, cinler ile
meleklerin ve ilk insan ile esinin yaratiimasi konulari incelecektir. Herhangi bir tarafa
elestirmede bulunmaksizin ayni zamanda dogru veya yanlis yargisinda bulunmaksizin bu
konular Yezidilerin Qawil’leri cergevesinde Kur'dn-1 Kerim’deki anlatimlarla

karsilagtirilacaktir.
Anahtar Kelimeler: Mitos, Yaratilis, Qewl!, Kur'én, Karsilastirma.

Comparison of the Creation Myth of the Yazidis with the Holy Qur'an

Abstract

Narratives about creation are found in many Qawls of the Yazidis. Some of
these Qawils directly deal with creation. Some issues about the beginning of creation
are mentioned in some other Qawls. The subject of creation is also mentioned in the
book called “Mishefa Res”. However, for various reasons, many researchers agree that
this is not an original book of the Yazidis. For this reason, in this study, we have taken as
basis their “gawls” about creation, which they believe to have a divine basis. The
creation of the heavens, the earth, the jinn and angels, and the first man are also
explained in detail in many verses of the Qur'an. In this study, the creation of the
heavens, the earth, the jinn and angels, and the first man and his wife will be examined.
Without criticizing any side and without making any judgments about whether it is right
or wrong, these issues will be compared with the narrations in the Holy Qur'an within

the framework of the Qawls of the Yazidis.
Keywords: Myth, Creation, Qawl, Qur‘an, Comparison.
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